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HYODA INSTRUMENTS CORPORATION

有機液体式 気体式

LIQUID OR GAS
FILLED

THERMOMETER

	防滴型	 Drip-proof indoor type 	壁掛型	 Wall mounting type

	 型式	 M3,	M4,	M6	型
	 MODEL	 φ75	 φ100	 φ150

コンタクト式(1 ～ 2接点)　With 1 ～ 2 contacts

仕様
透視板：	 普通ガラス
	 アクリル (外部調節式)
	 アクリル (最高指針付)
電気接点：	 コンタクトスイッチ式 1 ～ 2接点
接点容量：	 AC 100/200V 0.4/0.2A
	 DC 100/200V 0.02/0.01A
接点調節方法：	 内部調節式、または外部調節式

Specifications
Transparent window：	 Ordinary glass,
	 Acrylic resin (external adjusting type)
	 Acrylic resin (with max pointer type)
Electric contact：	 1 ～ 2 contacts (Pointer switch)
Contact capacity：	 AC 100/200V 0.4/0.2A
(Resistance load)	 DC 100/200V 0.02/0.01A
Contact adjusting method：	Internal or External adjusting type

単位 Unit: (mm)
型式

Model
記号 Symbol

導管 Capillary tube
a b c d e f g h

M3
単導管

Single capillary tube
65 82 102 4.5 12

（24）
48

（60） 92 5

M4

単導管
Single capillary tube

92 113 134 6 13
（24）

54
（64）

125 5.5
副導管

Double capillary tube
58

（69）

M6

単導管
Single capillary tube

140 168 200 6 17
（28）

61
（72） 182 8

副導管
Double capillary tube

表の寸法は1接点内調式を示す。
Value in the table indicate dimensions for one contact internal adjustment type.
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HYODA INSTRUMENTS CORPORATION

有機液体式 気体式

LIQUID OR GAS
FILLED

THERMOMETER

	防滴型	 Drip-proof indoor type 	壁掛型	 Wall mounting type

	 型式	 S6	 型
	 MODEL	 φ150

コンタクト式(1 ～ 2接点)　With 1 ～ 2 contacts

仕様
透視板：	 普通ガラス
	 アクリル (外部調節式)
	 アクリル (最高指針付)
電気接点：	 コンタクトスイッチ式 1 ～ 2接点
接点容量：	 AC 100/200V 0.4/0.2A
	 DC 100/200V 0.02/0.01A
接点調節方法：	 内部調節式、または外部調節式

Specifications
Transparent window：	 Ordinary glass,
	 Acrylic resin (external adjusting type)
	 Acrylic resin (with max pointer type)
Electric contact：	 1 ～ 2 contacts (Pointer switch)
Contact capacity：	 AC 100/200V 0.4/0.2A
(Resistance load)	 DC 100/200V 0.02/0.01A
Contact adjusting method：	Internal or External adjusting type

単位 Unit: (mm)
型式

Model
記号 Symbol

導管 Capillary tube
a b c d e f g h i

S6

単導管
Single capillary tube

140 168 61
（72） 154 50 180 8 17

（28） 22
副導管

Double capillary tube

表の寸法は1接点内調式を示す。
Value in the table indicate dimensions for one contact internal adjustment type.
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HYODA INSTRUMENTS CORPORATION

有機液体式 気体式

LIQUID OR GAS
FILLED

THERMOMETER

	防滴型	 Drip-proof indoor type 	直結型	 Direct connection type

	 型式	 H3,	H4,	H6	型
	 MODEL	 φ75	 φ100	 φ150

コンタクト式(1 ～ 2接点)　With 1 ～ 2 contacts

仕様
透視板：	 普通ガラス
	 アクリル (外部調節式)
	 アクリル (最高指針付)
電気接点：	 コンタクトスイッチ式 1 ～ 2接点
接点容量：	 AC 100/200V 0.4/0.2A
	 DC 100/200V 0.02/0.01A
接点調節方法：	 内部調節式、または外部調節式

Specifications
Transparent window：	 Ordinary glass,
	 Acrylic resin (external adjusting type)
	 Acrylic resin (with max pointer type)
Electric contact：	 1 ～ 2 contacts (Pointer switch)
Contact capacity：	 AC 100/200V 0.4/0.2A
(Resistance load)	 DC 100/200V 0.02/0.01A
Contact adjusting method：	Internal or External adjusting type

単位 Unit: (mm)
記号 Symbol

型式 Model
a b c d e

H3 65 82 80 12
（24）

47
（59）

H4 92 113 110 13
（24）

52
（63）

H6 140 168 154 17
（28）

58
（69）

表の寸法は1接点内調式を示す。
Value in the table indicate dimensions for one contact internal adjustment type.

H3,H4,H6 型

H3,H4,H6 型
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HYODA INSTRUMENTS CORPORATION

有機液体式 気体式

LIQUID OR GAS
FILLED

THERMOMETER

	防滴型	 Drip-proof indoor type 	直結型	 Direct connection type

	 型式	 HA4,	HA6	型
	 MODEL	 φ100	 φ150

コンタクト式(1 ～ 2接点)　With 1 ～ 2 contacts

仕様
透視板：	 普通ガラス
	 アクリル (外部調節式)
	 アクリル (最高指針付)
電気接点：	 コンタクトスイッチ式 1 ～ 2接点
接点容量：	 AC 100/200V 0.4/0.2A
	 DC 100/200V 0.02/0.01A
接点調節方法：	 内部調節式、または外部調節式

Specifications
Transparent window：	 Ordinary glass,
	 Acrylic resin (external adjusting type)
	 Acrylic resin (with max pointer type)
Electric contact：	 1 ～ 2 contacts (Pointer switch)
Contact capacity：	 AC 100/200V 0.4/0.2A
(Resistance load)	 DC 100/200V 0.02/0.01A
Contact adjusting method：	Internal or External adjusting type

HA4,HA6 型

HA4,HA6 型

単位 Unit: (mm)
記号 Symbol

型式 Model
a b c d e

HA4 92 113 110 13
（24）

52
（63）

HA6 140 168 154 17
（28）

58
（69）

表の寸法は1接点内調式を示す。
Value in the table indicate dimensions for one contact internal adjustment type.



26

HYODA INSTRUMENTS CORPORATION

有機液体式

LIQUID FILLED
THERMOMETER

	防水型	 Water-proof outdoor type 	壁掛型	 Wall mounting type

	 型式	MT4B-3,	SO4B-3	(油入・耐振) 型
	 MODEL	 φ100	 Oil contained & vibration-proof type

コンタクト式(1 ～ 2接点)　With 1 ～ 2 contacts

仕様
透視板：	 アクリル樹脂
電気接点：	 コンタクトスイッチ式 1 ～ 2接点
接点容量：	 AC 100/200V 0.4/0.2A
	 DC 100/200V 0.02/0.01A
接点調節方法：	 内部調節式、または外部調節式

Specifications
Transparent window：	 Acrylic resin
Electric contact：	 1 ～ 2 contacts (Pointer switch)
Contact capacity：	 AC 100/200V 0.4/0.2A
(Resistance load)	 DC 100/200V 0.02/0.01A
Contact adjusting method：	Internal or External adjusting type

単位 Unit: (mm)
電気接点

Electric contact
接点調節方法

Contact ajusting method
最高指針
Max pointer

a b

1 接点 
1 contact

内調　Internal type − − 68
外調　External type − − 68

内調　Internal type 付
Attached

− 68

2 接点 
2 contacts

内調　Internal type − − 68
外調　External type − − 68

内調　Internal type 付
Attached

77 68
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HYODA INSTRUMENTS CORPORATION

有機液体式

LIQUID FILLED
THERMOMETER

	防水型	 Water-proof outdoor type 	直結型	 Direct connection type

	 型式	 MS6L-3	 型
	 MODEL	 φ150

コンタクト式(1 ～ 2接点)　With 1 ～ 2 contacts

仕様
透視板：	 アクリル樹脂
電気接点：	 コンタクトスイッチ式 1 ～ 2接点
接点容量：	 AC 100/200V 0.4/0.2A
	 DC 100/200V 0.02/0.01A
接点調節方法：	 内部調節式、または外部調節式

Specifications
Transparent window：	 Acrylic resin
Electric contact：	 1 ～ 2 contacts (Pointer switch)
Contact capacity：	 AC 100/200V 0.4/0.2A
(Resistance load)	 DC 100/200V 0.02/0.01A
Contact adjusting method：	Internal or External adjusting type

（　）寸法は2接点外部調節式
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HYODA INSTRUMENTS CORPORATION

有機液体式

LIQUID FILLED
THERMOMETER

	防水型	 Water-proof outdoor type 	壁掛型	 Wall mounting type

	 型式	 MS6M	 型
	 MODEL	 φ150

マイクロスイッチ式(1接点)　With 1 contact (Microswitch type)

仕様
透視板：	 アクリル樹脂
電気接点：	 マイクロスイッチ式 上限1接点
接点応差：	 フルスケールの1 ～ 7%
接点容量：	 AC 125/250V 5A
	 DC 125/250V 0.4/0.3A
接点調節方法：	 外部調節式

Specifications
Transparent window：	 Acrylic resin
Electric contact：	 1 contact (Microswitch)
	 Upper limit
Differential：	 1 ～ 7% of F.S.
Contact capacity：	 AC 125/250V 5A
(Resistance load)	 DC 125/250V 0.4/0.3A
Contact adjusting method：	External adjusting type

(注) 設定値変更について
・本器は接点構造(ストッパー型)により、設定値より30%F.S.以上に指示が上がらない条件でお使い下さい。
(例) 0 ～ 100℃レンジで設定値60℃の場合90℃まで。
・設定針を下げて設定動作確認をする場合は-30%F.S.以下に下げないで下さい。
・設定変更は目標値より一旦、低い温度に下げてから高い温度方向で合わせて下さい。

(Note) About changing the setting value
・ �Due to the contact structure (stopper type), use this instrument under the condition that the instruction does not rise 

above 30% F.S. from the set value.
(Ex.) If the set value is 60℃ in the range of 0 to 100℃ , the temperature is up to 90℃ . 
・ �When lowering the setting needle to check the setting operation, do not lower it below -30% F.S.
・ �To change the setting value, lower the temperature to a lower temperature than the target value and then adjust to a 

higher temperature.
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HYODA INSTRUMENTS CORPORATION

	防水型	 Water-proof outdoor type 	壁掛型	 Wall mounting type

	 型式	 BM6S	 型
	 MODEL	 φ150

マイクロスイッチ式(1 ～ 4接点)　With 1 ～ 4 contacts (Microswitch type)

仕様
透視板：	 アクリル樹脂
電気接点：	 マイクロスイッチ式 1 ～ 4接点
接点応差：	 フルスケールの7±3%
接点容量：	 AC 125/250V 5A
	 DC 125/250V 0.5/0.25A
接点調節方法：	 内部調節式
オプション：	 最高指針付、防振バネ付

Specifications
Transparent window：	 Acrylic resin
Electric contact：	 1 ～ 4 contacts (Microswitch)
Differential：	 7±3% of F.S.
Contact capacity：	 AC 125/250V 5A
(Resistance load)	 DC 125/250V 0.5/0.25A
Contact adjusting method：	Internal adjusting type
Option：	 Maximum temperature pointer,
	 Vibration proof spring

有機液体式

LIQUID FILLED
THERMOMETER
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HYODA INSTRUMENTS CORPORATION

	防水型	 Water-proof outdoor type 	壁掛型	 Wall mounting type

	 型式	BM6W,	BM6H	 型
	 MODEL	 φ150

マイクロスイッチ式(1 ～ 4接点)　With 1 ～ 4 contacts (Microswitch type)

BM6W型　　BM6W type BM6H型　　BM6H type

BM6W型温度計は変圧器の巻線温度を指示するための指示部にヒーター付き液バルブを付けて、油温度測定値にヒーターの温度上
昇値を加えて模擬的に巻線温度として指示します。ヒーター外付け型(BM6H型)もございます。

According as attaching the hydraulic bulb with heater-coil to the indicating part for indication of the winding temperature in 
the transormer, the value of the raised temperature of the heater is added to the measured oil temperature for the BM6W 
thermometer to indicate it as the simulative winding temperature. There is also an external heater-coil type (BM6H).

ヒーターコイル
ヒーターに所定の電流を流して変圧器の巻線温度を模擬的に指示します。

Heater-coil
Charge a predetermined current to the heater-coil and simulate transformer winding temperature.

温度レンジ、感温筒寸法、導管等、標準と異なりますのでお問合せ下さい。
ご注文の際は温度計仕様と出力仕様、付属品をご指定下さい。

Please consult our staff as the temperature range, sensing part dimensions, capillary tube, etc. are different from the 
standard.
Please specify the specification of thermometer, output and optional parts.

有機液体式

LIQUID FILLED
THERMOMETER

巻線温度用(ヒーターコイル付)　　For winding temperature (with heater-coil)
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HYODA INSTRUMENTS CORPORATION

	防水型	 Water-proof outdoor type 	壁掛型	 Wall mounting type

	 型式	 BSM-3	 型
	 MODEL	 φ150

マイクロスイッチ式(1 ～ 2接点)　With 1 ～ 2 contacts (Microswitch type)

仕様
透視板：	 アクリル樹脂
電気接点：	 マイクロスイッチ式 1 ～ 2接点
接点応差：	 フルスケールの1 ～ 7%
接点容量：	 AC 125/250V 5A
	 DC 125/250V 0.4/0.3A
接点調節方法：	 外部調節式

Specifications
Transparent window：	 Acrylic resin
Electric contact：	 1 ～ 2 contacts (Microswitch)
Differential：	 1 ～ 7% of F.S.
Contact capacity：	 AC 125/250V 5A
(Resistance load)	 DC 125/250V 0.4/0.3A
Contact adjusting method：	External adjusting type

有機液体式

LIQUID FILLED
THERMOMETER
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HYODA INSTRUMENTS CORPORATION

	防爆型	 Explosion-proof type 	壁掛型	 Wall mounting type

	 型式	 ES-UT,	 ES-UP	 型
	 MODEL	

マイクロスイッチ式(1 ～ 2接点)　With 1 ～ 2 contacts (Microswitch type)

仕様
透視板：	 強化ガラス
電気接点：	 マイクロスイッチ式 1 ～ 2接点
接点応差：	 フルスケールの1 ～ 7%
接点容量：	 AC 125/250V 10A
	 DC 125/250V 0.5/0.25A
接点調節方法：	 内部調節式
防爆構造：	 d2G4

Specifications
Transparent window：	 Tempered glass
Electric contact：	 1 ～ 2 contacts (Microswitch)
Differential：	 1 ～ 7% of F.S.
Contact capacity：	 AC 125/250V 10A
(Resistance load)	 DC 125/250V 0.5/0.25A
Contact adjusting method：	Internal adjusting type
Explosion proof class：	 d2G4

有機液体式

LIQUID FILLED
THERMOMETER

電線管ネジ結合方式（ES-UT型） 耐圧パッキン方式
（ES-UP型）

寸法
ネジ a b c

G1/2 37 0 −

G3/4 33 4 16

G1 33 4 21
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HYODA INSTRUMENTS CORPORATION

	屋内用	 Indoor type 	壁掛型	 Wall mounting type

	 型式	 MR10	 型    自記温度計
	 MODEL	 φ250	 Self-recording thermometer

接点なし　Without contact

仕様
透視板：	 普通ガラス

Specifications
Transparent window：	 Ordinary glass

有機液体式

LIQUID FILLED
THERMOMETER

チャート用紙

記録針

目盛範囲℃ 目量℃ 所要時間　時間/回転 チャートNo.
−30 〜＋50 1 24 3016
−10 〜＋50 1 24 3015

0 〜　50 1 24 3004
0 〜　80 1 24 3047
0 〜　100 2 12 3032
0 〜　100 2 24 3003
0 〜　120 2 12 3005
0 〜　120 2 24 3001
0 〜　150 2 12 3024
0 〜　150 2 24 3002
0 〜　200 5 12 3030
0 〜　200 5 24 3014
0 〜　250 5 12 3034
0 〜　250 5 24 3006
0 〜　300 5 12 3013
0 〜　300 5 24 3022
0 〜　400 10 12 3026
0 〜　400 10 24 3023

注　記
(1) 感温部の設計は、 7 頁を参照してください。
(2)�チャート No. および時計種別 ( クォーツ・電気 ) をご指定ください。

電気時計式の場合は周波数をご指定ください。
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HYODA INSTRUMENTS CORPORATION

	防水型	 Water-proof outdoor type 	壁掛型	 Wall mounting type

	 型式	ME4B-3	 型
	 MODEL	 φ100

マイクロスイッチ式(1 ～ 2接点)　With 1 ～ 2 contacts (Microswitch type)

仕様
透視板：	 アクリル樹脂
電気接点：	 マイクロスイッチ式 1 ～ 2接点
接点応差：	 フルスケールの5%以内
接点容量：	 AC 125/250V 5A /3A
	 DC 125/250V 0.4/0.2A
接点調節方法：	 内部調節式

Specifications
Transparent window：	 Acrylic resin
Electric contact：	 1 ～ 2 contacts (Microswitch)
Differential：	 Less than 5% of F.S.
Contact capacity：	 AC 125/250V 5A /3A
(Resistance load)	 DC 125/250V 0.4/0.2A
Contact adjusting method：	Internal adjusting type

有機液体式

LIQUID FILLED
THERMOMETER

マイクロスイッチ式ギヤーレスシリーズ (Eシリーズ)　　Gearless series (E-series)
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HYODA INSTRUMENTS CORPORATION

	防滴型	 Drip-proof indoor type

	 型式	 ME4,	AE4,	HE4	 型
	 MODEL	 φ100

マイクロスイッチ式(1 ～ 2接点)　With 1 ～ 2 contacts (Microswitch type)

仕様
透視板：	 普通ガラス
	 アクリル樹脂 (最高指針付)
電気接点：	 マイクロスイッチ式 1 ～ 2接点
接点応差：	 フルスケールの5%以内
接点容量：	 AC 125/250V 5A /3A
	 DC 125/250V 0.4/0.2A
接点調節方法：	 内部調節式

Specifications
Transparent window：	 Ordinary glass,
	 Acrylic resin (with max pointer type)
Electric contact：	 1 ～ 2 contacts (Microswitch)
Differential：	 Less than 5% of F.S.
Contact capacity：	 AC 125/250V 5A /3A
(Resistance load)	 DC 125/250V 0.4/0.2A
Contact adjusting method：	Internal adjusting type

有機液体式

LIQUID FILLED
THERMOMETER

マイクロスイッチ式ギヤーレスシリーズ (Eシリーズ)　　Gearless series (E-series)

AE4 型

ME4 型
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HYODA INSTRUMENTS CORPORATION

外形寸法図

電線取出端子 ( 標準装備 ) 端子箱付 ( 指定装備 )

M
E
4
型
〈
壁
掛
型
〉

A
E
4
型
〈
埋
込
型
〉

H
E
4
型
〈
直
結
型
〉

COM NO COM NOCOM NO

通信機用端子

ハーモニカ端子

通信機用端子

型　　　名

接　点　数

最高指針の有無

寸　法
	 a

	 b

ME4

1

−

68

13

付

80

24

−

87

24

付

96

33

−

70

14

付

80

24

−

87

14

付

97

24

−

68

13

付

80

24

−

87

24

付

96

33

2 1 2 1 2

AE4 HE4
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HYODA INSTRUMENTS CORPORATION

	防水型	 Water-proof outdoor type 	壁掛型	 Wall mounting type

	 型式	 ME6L-3	型
	 MODEL	 φ150	

マイクロスイッチ式(1 ～ 2接点)　With 1 ～ 2 contacts (Microswitch type)

仕様
透視板：	 アクリル樹脂
電気接点：	 マイクロスイッチ式 1 ～ 2接点
接点応差：	 フルスケールの5%以内
接点容量：	 AC 125/250V 5A /3A
	 DC 125/250V 0.4/0.2A
接点調節方法：	 内部調節式

Specifications
Transparent window：	 Acrylic resin
Electric contact：	 1 ～ 2 contacts (Microswitch)
Differential：	 Less than 5% of F.S.
Contact capacity：	 AC 125/250V 5A /3A
(Resistance load)	 DC 125/250V 0.4/0.2A
Contact adjusting method：	Internal adjusting type

有機液体式

LIQUID FILLED
THERMOMETER

マイクロスイッチ式ギヤーレスシリーズ (Eシリーズ)　Gearless series (E-series)
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HYODA INSTRUMENTS CORPORATION

	防滴型	 Drip-proof indoor type 	壁掛型	 Wall mounting type

	 型式	 KME-2,	KME-4	型
	 MODEL	 (無指示型　without indication type)

マイクロスイッチ式(1接点)　With 1 contact (Microswitch type)

仕様
電気接点：	 マイクロスイッチ式 1接点
接点応差：	 フルスケールの5%以内
接点容量：	 AC 125/250V 5A /3A
	 DC 125/250V 0.4/0.2A
接点調節方法：	 外部調節式

Specifications
Electric contact：	 1 contact (Microswitch)
Differential：	 Less than 5% of F.S.
Contact capacity：	 AC 125/250V 5A /3A
(Resistance load)	 DC 125/250V 0.4/0.2A
Contact adjusting method：	External adjusting type

有機液体式

LIQUID FILLED
THERMOMETER

KME-2型

KME-4型（指針なし・無指示型）
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HYODA INSTRUMENTS CORPORATION

	防滴型	 Drip-proof indoor type

	 型式	L□□	 型
	 MODEL		

接点なし、コンタクト式(1 ～ 2接点)　Without contact, With one or two contacts

仕様
透視板：	 普通ガラス
	 アクリル (最高指針付)
電気接点：	 コンタクトスイッチ式 1 ～ 2接点
接点容量：	 AC 100/200V 0.4/0.2A
	 DC 100/200V 0.02/0.01A
接点調節方法：	 内部調節式

Specifications
Transparent window：	 Ordinary glass,
	 Acrylic resin (with max pointer type)
Electric contact：	 1 ～ 2 contacts (Pointer switch)
Contact capacity：	 AC 100/200V 0.4/0.2A
(Resistance load)	 DC 100/200V 0.02/0.01A
Contact adjusting method：	Internal adjusting type

耐振型ギヤーレスシリーズ (Lシリーズ)　Gearless series (L-series)

LH4 型

LM4 型

防
　
　
　
　
滴
　
　
　
　
型

埋
　
込
　
型

壁
　
掛
　
型

直
　
結
　
型

防
水
防
湿
型

LMT4S( 接点なし )､ LS5.5-S( 接点なし ) 型
LMT4B-3､ LMS6L-3 型

LMT4SH( 接点なし )､ LH5.5-S( 接点なし ) 型

壁
掛
型
直
結
型

LA 型 LA3, LA4
LA6 型( ) LKP 型 LKP4

LKP6 型( )

LHA 型 LHA3, LHA4
LHA6 型( )LH 型 LH3, LH4

LH6 型( )

LM 型 LM3, LM4
LM6 型( ) LS 型 (LS6 型 )

有機液体式 気体式

LIQUID OR GAS
FILLED

THERMOMETER
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HYODA INSTRUMENTS CORPORATION

	防水型	 Water-proof outdoor type

	 型式	□0□	 型
	 MODEL	

接点なし　Without contact

仕様
透視板：	 強化ガラス

Specifications
Transparent window：	 Tempered glass

有機液体式

LIQUID FILLED
THERMOMETER

耐振型油入シリーズ (Oシリーズ)　　Vibration-proof type oil contracted series (O-series)

HO4-QS 型

HO3 型

MO4 型

直
　
結
　
型

直
結
首
振
型

壁
　
掛
　
型

HO3-QS 型

MO3 型

HO3 型

HO4-QS 型

MO4 型

HO4 型
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お問合せ・ご注文に際して　　　　For your inquiries and orders

設置場所 ・・・・・・・・・・・・・・・・・・・ 屋内、屋外、振動、腐食環境等 Installation site  ・・・・・・・・・・・・・・・・・・ Indoor, Outdoor, Ambiend conditions such as 
vibration & corrosion, etc.

被測定物 ・・・・・・・・・・・・・・・・・・・ 名称、成分、流動状態 Measured substance ・・・・・・・・・・・・・・ Name, Composition, Fluid conditions

使用状態 ・・・・・・・・・・・・・・・・・・・ 指示部および導管部の周囲温度
（常温、最高） Using condition  ・・・・・・・・・・・・・・・・・ Ambient temperature of indicating & capillary 

tube parts (Normal & Maximum)

指示部・取付部 ・・・・・・・・・・・・・・・ダイヤルサイズおよび取付方法
（壁掛、埋込、直結型） Indicating & mounting parts ・・・・・・・・ Dial size & mounting method 

(Wall, Flush or Direct type)

感温部・取付部 ・・・・・・・・・・・・・・・ 感温筒の径、長さの制限、取付部の
形状寸法 Sensing & connecting parts ・・・・・・・・ Dia. of sensing bulb, Limit of length, Dimension 

of connecting part

使用温度 ・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・ 最低～最高、常用温度 Temp. to be used ・・・・・・・・・・・・・・・・・ Min. ～Max., Normal

導管 ・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・ 導管長さ、フレキシブルチューブの
要、不要 Capillary tube ・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・ Length, With or without flexible tube

電気接点装置 ・・・・・・・・・・・・・・・・ 接点の要、不要、電気定格、ご使用の
回路または、使用状態(警報、制御) Electric contact ・・・・・・・・・・・・・・・・・・ With or without contact, Electric rating working 

circuit or working conditions (Alarm, Control)

事項 表示例 Items Example

適用品種・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・ 有機液体式(L) Kind  ・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・ Liquid filled system (L)

指示部型名・・・・・・・・・・・・・・・・・・ S6型 Type ・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・ S6

接続部・感温部の形状と記号 ・・・・ GT-S式 Type of connecting & sensing parts ・・・・・・・・ GT-S type

接続部・感温部の寸法と材質 ・・・・ 接続部R1/2、SUS304
感温部φ12×200、SUS304 Size & material of connecting & sensing parts ・・・ Connecting part sized R1/2, SUS304

Sensing part 12mmφ×200mm, SUS304

目盛範囲・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・ 0～100℃ Temp. range ・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・ 0～100℃

導管長さ・フレキシブルチューブ・・・ 3m、フレキ付 Capillary tube ・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・ 3 meters, with flexible tube

電気接点・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・ 上限1接点、外部調節式 Electric contact ・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・ 1 contact for upper limit, External 
adjusting type

保護管・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
フランジ式 JIS10K20RF
φD'×L=16×200
SUS304、溶接式

Thermowell ・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・ Flange type JIS 10K20RF φD'×L=16×200
SUS304, welded type

その他・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・ 数量、TAG No.、注番
その他指定事項 Others ・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・ Quantity, Tag No., Order No., Other 

specific requiredments

（注）�ダイヤル温度計以外の各機器につきましても受注生産につき用途に合
わせて各仕様をご指示ください。

(Note)
In case of ordering our products except dial thermometers, specify respective 
specifications according to each product for use, please.

塗装について Painting
標準的にはアクリル樹脂塗装を施しています。
使用環境が塩害や防食対応地域となる場合は、予め塗装指示頂くことが必要
となりますので、お問い合せください。

ご使用の際には、性能に対して余裕のある安全設計、故障による危険を最小
にする安全対策、定期的な保守を実施してください。

お客様の用途との適合性をご確認の上、ご利用の可否をご判断ください。
高い信頼性が必要とされる用途(原子力、鉄道等)や厳しい環境・条件での用
途については当社営業担当にご相談ください。

ご採用、ご利用に際しては、日本及び関係各国の法令、規制、各種規格を遵守
下さい。下記URLより保証条件を必ずお読み下さい。

https://www.hyoda.co.jp/

The standard painting method adopted for the product is acrylic resin.
If the usage environment is in a salt damage or corrosion prevention area, 
please instructs anti-rust paint in advance. 

When using the product, implement a safety design with sufficient performance,
safety system that minimizes the risk of failure, and regular maintenance.

Please check the suitability of the product in customer use by yourself
and determine whether or not to use the product.
For applications requiring high safety(nuclear power, railways, etc.) and
applications in harsh environments and conditions, please consult with our sales staff.

When Adopting or using the product, please comply with the laws, regulations and
various standards of Japan and related countries.
Please be sure to read the product guarantee from the URL below. 

https://www.hyoda.co.jp/

お問合せの場合に下記事項を詳しくお知らせくだされば、
適当な機種を当社にて選定し、おすすめいたします。

受注生産につきご注文の場合に下記事項をご指示ください。

Please inform us of the followings in detail, so that we can 
select and recommend you a suitable type.

お問合せの場合 For your inquiries

ご注文の場合 For your orders

設置環境対応 Product protection from damage caused by ambient conditions:

Please specify the followings:
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製品を安全にご使用いただくため取扱説明書を必ずお読みください。
Please be sure to read the in struction manual to use the product safely.
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We contribute to worldwide industrial infrastructure.

+81-6-6538-1291（Rep.） +81-6-6539-2617E-mail : hyoda_honbu@hyoda.co.jp　営業本部

【大阪支店】
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